Monthly report on dracunculiasis
cases, January-August 2009

Rapport mensuel des cas de dracunculose,
janvier-aout 2009

In 2004, during the 57th World Health Assembly, the En 2004, lors de la 57¢ Assemblée mondiale de la Santé, les

ministers of health of countries where dracunculiasis ministres de la santé des pays ol la dracunculose (maladie
(guinea-worm disease) is endemic pledged to inter- du ver de Guinée) est endémique ont déclaré vouloir faire
rupt transmission of the disease by the end of 2009. en sorte que la transmission de cette maladie soit interrom-
To monitor the progress accomplished, the number of pue d’ici a fin 2009. Afin de suivre les progres réalisés, le
cases reported to WHO by national programmes will Relevé épidémiologique hebdomadaire publiera réguliére-
be regularly published in the Weekly Epidemiological ment le nombre de cas signalés a ’OMS par les programmes
Record. nationaux.
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Number of dracunculiasis cases reported worldwide, 2006-2009
Nombre de cas de dracunculose signalés dans le monde, 2006-2009

2605

4619

9585

25 217

Shaded bars indicate the total number of dracunculiasis cases reported for the same period in
2009. — Les barres colorées indiquent le nombre total de cas de dracunculose pour la méme
période en 2009.

Values outside the bars indicate the total number of dracunculiasis cases for that year. — Les
valeurs a |'extérieur de la barre indiquent le nombre total de cas de dracunculose pour I'année
en question.

466

WEEKLY EPIDEMIOLOGICAL RECORD, NO. 44, 30 OCTOBER 2009



Date of last

Proportion of
villages under active
surveillance reported

as of last report
(%) — Proportion
des villages sous

No. of new dracunculiasis cases reported in 2009* —

Nombre de nouveaux cas de dracunculose signalés en 2009*

Total no. of
reported cases
for the same
months of —
Nombre total

No. of villages reporting

cases in — Nombre
de villages signalant

Month of
emergence
of last reported

6007 3480100 0€ 77 oN ‘J¥IVAYINOAE3IH INDIDOT0INIAIAT IATIY

L9%Y

_ report received — surveillance active de cas signalés des cas en indigenous case —
Country — Pays . . i g

Date du dernier rapport signalés comme au cours des Mois d'émergence

recu ayant remis leur mémes mois en du dernier cas
dernier rapport (%) autochtone
signalé
January February March  April May June July  August 2009 to date —
2009 - - - - - - - - 2009 2008 2009 2008
Janvier ~ Février ~ Mars Avril Mai Juin Juillet  Aolt a ce jour

Endemic countries — Pays d'endémie
Ethiopia — Ethiopie 7 September/septembre 2009 100 0 0 1 7 5 8 2 1 24 40 7 1 August/ao(it 2009
Ghana 21 September/septembre 2009 86 45 50 52 28 34 19 7 1 236 459 51 131 August/aolt 2009
Mali 16 September/septembre 2009 100 0 0 0 0 1 7 26 40 74 258 31 69 August/ao(it 2009
Niger 3 September/septembre 2009 100 0 0 12 0 0 0 0 0 12 1b 1 3 October/octobre 2008
Nigeria — Nigéria 18 September/septembre 2009 94 0 0 0 0 0 0 0 0 0 37 0 5 November/novembre 2008
Sudan - Soudan 25 September/septembre 2009 84 12 18 47 224 435 464 523 547 2270 3108 841 1243 August/aolit 2009
Precertification countries — Pays au stade de la précertification
Benin — Bénin 16 September/septembre 2009 100 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 March/mars 2004
Burkina Faso 28 September/septembre 2009 67 0 0 0 0 0 0 0 0 0 12 0 1 November/novembre 2006
Chad —Tchad 1 October/octobre 2009 ND 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 September/septembre 2000
Cote d'lvoire 26 August/ao(it 2009 100 0 0 0 0 0 0 0 ND 0 0 0 0 July/juillet 2006
Kenya 23 September/septembre 2008 ND ND ND ND ND ND ND ND ND ND 0 ND 0 October/octobre 1994
Mauritania — Mauritanie 30 August/aolt 2009 ND 0 0 0 0 0 0 0 ND 0 0 0 0 June/juin 2004
Togo 18 September/septembre 2009 100 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 December/décembre 2006
Uganda — Ouganda 21 September/septembre 2009 100 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 July/juillet 2003
Total 57 68 101 259 475 498 558 589 2605 3904 931 1463

Source: ministries of health of endemic countries. — Source: ministéres de la santé des pays d’endémie.

* Dracunculiasis reported cases (provisional data) by month of emergence of first worm; both indigenous and imported cases. — Cas de dracunculose signalés (données provisoires), par mois d'émergence du premier ver; cela concerne a la fois les cas importés et autoch-
tones.

2 (ase reported to be imported from Ghana. — Cas de dracunculose signalé comme ayant été importé du Ghana.
b Case reported to be imported from Mali. — Cas de dracunculose signalé comme ayant été importé du Mali.
ND, no data received. — ND, données non recues.

Note: The figures for the months of April, May, June and July for Sudan and for the month of June for Ghana have been updated from the previous report (see No. 36, 2009, pp. 371-372). — Les données utilisées pour les mois d"avril, mai, juin et juillet pour le Soudan et pour
le mois de juin pour le Ghana ont été tirés du précédent rapport (voir N° 36, 2009, pp. 371-372).
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